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 Резюме 

 Настоящий доклад охватывает работу Исполнительного комитета Варшавского 

международного механизма по потерям и ущербу в результате воздействий изменения 

климата в период с октября 2017 года по сентябрь 2018 года. В нем содержится 

информация по организационным и процедурным вопросам, в том числе о 

проведенных совещаниях и мероприятиях, а также об учрежденных Исполнительным 

комитетом подструктурах. Кроме того, в докладе содержится подробная информация 

о прогрессе, достигнутом в осуществлении скользящего пятилетнего плана работы 

Исполнительного комитета, Фиджийского информационно-координационного центра 

для передачи рисков и Целевой группы по перемещению Исполнительного комитета. 

Эта информация кратко излагается в рамках трех широких областей, в которых 

прилагает усилия Исполнительный комитет: дальнейшие шаги в плане действий и 

поддержки, расширение базы экспертной поддержки и укрепление базы знаний и 

повышение информированности. В заключительной части доклада содержатся 

рекомендации, вытекающие из работы, проведенной Исполнительным комитетом в 

течение отчетного периода. 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. Конференция сторон (КС) решением 2/CP.19 создала Исполнительный комитет 

Варшавского международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата. В соответствии с этим решением Исполнительный 

комитет должен действовать под руководством КС и быть ей подотчетен в 

руководстве осуществлением функций Варшавского международного механизма1.  

2. КС 19 просила Исполнительный комитет ежегодно представлять КС доклад 

через вспомогательные органы и в надлежащих случаях выносить рекомендации2. 

3. КС 21 просила Исполнительный комитет создать следующие органы и 

представить доклад о ходе работы по этому вопросу в своем ежегодном докладе3: 

  a) информационно-координационный центр для передачи рисков, который 

служил бы хранилищем для информации о страховании и передаче рисков; 

  b) целевую группу для подготовки рекомендаций в отношении 

всесторонних подходов к предотвращению, сведению к минимуму и решению 

проблемы перемещения людей, связанного с негативными последствиями изменения 

климата. 

 B. Сфера охвата доклада 

4. В настоящем документе содержится информация о прогрессе, достигнутом в 

осуществлении работы Исполнительного комитета по вопросу о потерях и ущербе в 

период с октября 2017 года по сентябрь 2018 года (далее именуется «отчетный 

период»). В нем также содержится информация об организационных и процедурных 

вопросах Исполнительного комитета, прогрессе, достигнутом в осуществлении 

скользящего пятилетнего плана работы Исполнительного комитета4, и рекомендации, 

которые Исполнительный комитет решил включить в этот доклад на своем  

8-м заседании (ИК 8). 

5. В этом документе содержится соответствующая информация о работе, 

проделанной группами экспертов Исполнительного комитета, в соответствии с 

просьбой КС 235. С полным текстом доклада целевой группы по перемещению 

Исполнительного комитета можно ознакомиться в Интернете6. 

 II. Организационные и процедурные вопросы 

 A. Совещания и мероприятия 

6. В течение отчетного периода в Бонне, Германия, были проведены следующие 

совещания: 

  

 1 Решение 2/CP.19, пункт 2. 

 2 Решение 2/CP.19, пункт 3. 

 3 Решение 1/CP.21, пункты 48–50. 

 4 FCCC/SB/2017/1/Add.1, приложение. 

 5 Решение 5/СР.23, пункт 6. Запрос отвечает критериям актуальности в региональном и 

национальном контекстах, определенных Сторонами в их представлениях, о которых 

говорится в пункте 5 решения 3/СР.22. Представления размещены по адресу 

http://unfccc.int/10064. 

 6 https://unfccc.int/node/285. В силу своей продолжительности доклад целевой группы по 

вопросам перемещения населения не содержится в приложении к настоящему докладу. 

http://unfccc.int/10064
https://unfccc.int/node/285
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  a) параллельное мероприятие под названием «Закладка нового фундамента: 

финансирование риска в связи с медленно протекающими явлениями» (9 ноября 

2017 года), состоявшееся в ходе КС 23; 

  b) ИК 7 (12–16 марта 2018 года); 

  c) Сувский экспертный диалог (2 и 3 мая 2018 года), который будет 

проведен в ходе сорок шестых сессий вспомогательных органов; 

  d) второе совещание целевой группы по перемещению (13 и 14 сентября 

2018 года); 

  e) ИК 8 (18–21 сентября 2018 года). 

7. В рамках осуществления своего плана работы целевая группа по перемещению 

провела консультативный семинар для заинтересованных сторон 14 и 15 мая 2018 года 

в Божи-Боссе, Швейцария. Совещание было организовано под совместным 

руководством Международной организации по миграции (МОМ) и Платформы по 

вопросам вызванного бедствиями перемещения (ПБП)7. В ходе семинара было 

проведено заседание целевой группы по перемещению. 

8. Исполнительный комитет планирует провести параллельное мероприятие в 

ходе КС 24 в сотрудничестве с МОМ и ПБП в целях содействия работе целевой группы 

по перемещению, которое будет служить основой для рекомендаций по комплексным 

подходам к предотвращению, сведению к минимуму и решению проблемы 

перемещения людей, связанного с негативными последствиями изменения климата.  

9. КС 24 исполнится пять лет с момента создания Варшавского международного 

механизма. Исполнительный комитет планирует предложить новому Президиуму КС 

рассмотреть вопрос о проведении мероприятия в рамках КС 24 для празднования этой 

годовщины. В случае проведения такого мероприятия Исполнительный комитет 

планирует распространить на нем информацию о ходе своей работы при помощи 

постеров. 

10. Совещания Исполнительного комитета были открыты для наблюдателей. 

В целях обеспечения транспарентности работы Исполнительного комитета к записям 

состоявшихся на пленарных заседаниях обсуждений и документам совещаний, 

включая доклады и резюме результатов по каждому пункту повестки дня, открыт 

доступ по запросу в режиме онлайн8. 

 B. Повышение эффективности работы 

11. В течение отчетного периода Исполнительный комитет рассмотрел пути 

повышения эффективности его работы. Было выражено общее согласие с тем, что он 

будет стремиться к тому, чтобы выделять по возможности достаточное время в ходе 

своих регулярных совещаний, для того чтобы группы экспертов и рабочие группы 

могли осуществлять координацию и совместное планирование для межсессионной 

работы. Члены комитета также подтвердили важность регулярного общения в 

отношении межсессионной деятельности в целях содействия осуществлению 

скользящего плана работы на пятилетний период. 

 C. Организация председательства и членский состав 

12. На ИК 7 Исполнительный комитет избрал г-на Валинаво Хавагали (Южная 

Африка) и г-на Эрлинга Кверневика (Норвегия) сопредседателями сроком на один год. 

Исполнительный комитет выразил свою признательность покидающим свой пост 

  

 7 Представители этих организаций входят в состав целевой группы по перемещению.  

 8 https://unfccc.int/event/7th-meeting-of-the-excom-of-the-wim-for-ld-associated-with-climate-

changes-impacts (Excom 7) и https://unfccc.int/node/125438 (Excom 8). 

https://unfccc.int/event/7th-meeting-of-the-excom-of-the-wim-for-ld-associated-with-climate-changes-impacts
https://unfccc.int/event/7th-meeting-of-the-excom-of-the-wim-for-ld-associated-with-climate-changes-impacts
https://unfccc.int/node/125438
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сопредседателям г-ну Орвилю Грею (Ямайка) и г-ну Томасу де Ланной (Европейский 

союз) за их руководящую роль в работе Исполнительного комитета с марта 2017 года. 

13. В течение отчетного периода завершился срок полномочий следующих членов: 

г-на Иди Нианга (Стороны, не включенные в приложение I к Конвенции (Стороны, не 

включенные в приложение I) (государства Африки)), г-жи Амы Эссел (Стороны, не 

включенные в приложение I), г-на Кришны Чандра Паудела (Стороны, не включенные 

в приложение I) и г-на Готтфрида фон Геммингена (Стороны, включенные в 

приложение I к Конвенции (Стороны, включенные в приложение I)). На КС 23 были 

избраны следующие члены: г-жа Сумайя Закиелдин (Стороны, не включенные в 

приложение I (Африканские государства)), г-н Недал Катбехбадер (Стороны, не 

включенные в приложение I), г-жа Екатерина Микадзе (Стороны, не включенные в 

приложение I) и г-н Кристоф фон Штеков (Стороны, включенные в приложение I). 

Кроме того, г-н Фархан Ахтар сменил г-жу Мередит Райдер-Руд (Стороны, 

включенные в приложение I).  

14. На КС 23 были переизбраны следующие члены: г-н Нурул Кадир (Стороны, не 

включенные в приложение I (Азиатско-тихоокеанские государства)), г-н де Ланной 

(Стороны, включенные в приложение I), г-жа Моника Антосик (Стороны, включенные 

в приложение I), г-н Кимио Такейа (Стороны, включенные в приложение I)  

и г-н Кверневик (Стороны, включенные в приложение I). Список членов 

Исполнительного комитета по состоянию на 24 сентября 2018 года приводится в 

приложении I. 

15. Срок полномочий 10 членов истекает до первого совещания Исполнительного 

комитета в 2019 году. 

16. Что касается членов экспертных групп Исполнительного комитета на ИК 8, 

Исполнительный комитет избрал г-жу Микадзе для работы в группе экспертов по 

медленно протекающим явлениям и г-на Валерия Седякина и г-на Антонио Каньяса 

для работы в группе экспертов по неэкономическим потерям (см. приложение II). 

 III. Достигнутый прогресс в области осуществления 

17. Со времени последнего отчетного периода Исполнительный комитет добился 

прогресса в части улучшения сотрудничества и содействия по следующим пяти 

стратегическим направлениям деятельности: медленно протекающим явлениям; 

неэкономическим потерям; всеобъемлющим подходам к управлению рисками; 

мобильности людей, в том числе перемещению населения, миграции и плановому 

переселению; и действиям и поддержке. 

18. В русле общих элементов, содержащихся в пятилетнем скользящем плане 

работы, Исполнительный комитет принимает во внимание в своей работе: меры для 

дополнения и использования результатов работы и вовлечения в процесс других 

органов в рамках и вне рамок Конвенции; особенно уязвимые развивающиеся страны; 

те слои населения, которые уже являются уязвимыми по причине их географического, 

социально-экономического статуса, средств к существованию, пола, возраста, 

принадлежности к коренным народам или меньшинствам или инвалидности, и те 

экосистемы, от которых они зависят; роль устойчивого развития, в том числе создание 

благоприятных условий в области политики и нормативного регулирования; явления, 

которые могут приводить к необратимым и перманентным потерям и ущербу. 

19. Работа Исполнительного комитета в рамках пяти стратегических направлений 

деятельности и сквозных элементов, упомянутых в пунктах 17 и 18 выше9, 

соответственно, вносит вклад в реализацию трех функций Варшавского 

международного механизма. 

  

 9 См. подробное описание функций Варшавского международного механизма в пункте 5 а)–c) 

решения 2/CP.19.  
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 A. Продвижение вперед в отношении действий и поддержки 

20. В течение отчетного периода Исполнительный комитет провел комплекс 

мероприятий, которые способствовали повышению согласованности усилий в рамках 

Конвенции и в целом усилиям соответствующих заинтересованных сторон. 

В совокупности эти мероприятия способствовали продвижению вперед в деле 

активизации действий и поддержки, включая финансирование, технологию и 

укрепление потенциала, для решения проблем в целях сокращения потерь и ущерба, 

связанных с неблагоприятными последствиями изменения климата. 

 1. Особенности действий  

21. В целях наращивания поддержки в области сокращения потерь и ущерба 

Исполнительный комитет принял меры, связанные с уточнением типа и характера мер 

по сокращению потерь и ущерба, которые могут потребовать финансирования. 

22. В декабре 2017 года Исполнительный комитет предложил представить 

материалы по этому вопросу в контексте деятельности 1 a) стратегического 

направления работы е) своего скользящего пятилетнего плана работы10. От Сторон и 

организаций было получено 21 представление11. Первая часть сводного обзора этих 

материалов12, подготовленного секретариатом, была рассмотрена на ИК 7 совместно с 

Председателем Вспомогательного органа по осуществлению (ВОО) в целях 

планирования Сувского экспертного диалога, который состоялся 2 и 3 мая 2018 года в 

ходе ВОО 4813. 

23. Сувский экспертный диалог был проведен в целях содействия подготовке 

технического документа, упомянутого в решении 4/СР.22, пункт 2 f). Участники 

диалога изучили широкий спектр информации, материалов и мнений относительно 

возможностей для содействия мобилизации и накоплению опыта и укрепления 

поддержки, включая финансирование, технологии и деятельность по наращиванию 

потенциала, в целях предотвращения, минимизации и устранения потерь и ущерба в 

результате неблагоприятных воздействий изменения климата, включая экстремальные 

погодные явления и медленно протекающие явления. 

24. Для участия в двухдневном диалоге Исполнительный комитет собрал вместе 

более 200 экспертов от правительств, частного сектора, региональных центров, 

многосторонних и двусторонних финансовых организаций, университетов и других 

научных учреждений, а также Организации Объединенных Наций и организаций 

гражданского общества. Диалог был организован в виде шести обсуждений за круглым 

столом по следующим темам: оценка рисков, передача рисков, удержание риска и 

комплексное управление рисками, связанными с экстремальными погодными 

явлениями и медленно протекающими климатическими процессами. Ключевые 

выводы, сделанные в ходе Сувского экспертного диалога, содержатся в 

приложении III. 

 2. Ландшафт существующей финансовой поддержки  

25. Исполнительный комитет совместно с Постоянным комитетом по финансам 

(ПКФ) наметил план подготовки технического документа, который будет посвящен 

источникам финансовой поддержки, оказываемой через Финансовый механизм, в 

целях решения проблем потерь и ущерба, обозначенных в соответствующих 

решениях, а также условиям доступа к такой поддержке; имеющемуся вне рамок 

  

 10 Стратегическое направление работы е): активизация сотрудничества и содействия в связи с 

осуществляемыми действиями и поддержкой, в том числе в области финансирования, 

технологий и укрепления потенциала, в целях решения проблемы потерь и ущерба в 

результате неблагоприятных последствий изменения климата. 

 11 Представления размещены по адресу https://unfccc.int/node/63296. 

 12 Часть 1 этого сводного обзора см. по адресу https://unfccc.int/sites/default/files/resource/ 

Item_9_Summary_views_on_actions_12_Mar.pdf. 

 13 Дополнительную информацию, включая доклад об итогах диалога, см. https://unfccc.int/ 

node/65509. 

https://unfccc.int/node/63296
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Item_9_Summary_views_on_actions_12_Mar.pdf
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Item_9_Summary_views_on_actions_12_Mar.pdf
https://unfccc.int/node/65509
https://unfccc.int/node/65509
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Финансового механизма финансированию для решения проблем, связанных с 

потерями и ущербом, а также условиям получения доступа к нему14. 

26. В качестве информационной основы для подготовки плана документа, 

в частности, использовались доклад о работе Сувского экспертного диалога 

(см. пункты 22 и 23 выше), материалы, упомянутые в пункте 22 выше, а также 

материалы ПКФ. Итогом работы Исполнительного комитета на ИК 8 стала подготовка 

исходных требований к техническому документу, которые были представлены 

секретариату, с тем чтобы определить его охват и содержание15. Технический 

документ будет представлен Сторонам на пятидесятых сессиях вспомогательных 

органов (июнь 2019 года). 

 3. Технологии для прибрежных зон 

27. На ИК 7 Исполнительный комитет приступил к осуществлению новаторской 

работы по технологиям предотвращения, минимизации и устранения потерь и ущерба 

в сотрудничестве с Исполнительным комитетом по технологиям (ИКТ)16. 

28. Исполнительный комитет и ИКТ провели совместную сессию 16 марта 

2018 года в ходе ИК 7 и 16-го совещания ИКТ, на которых они согласовали общее 

содержание аналитической записки по технологиям для прибрежных зон, которую они 

планируют разработать. Они образовали совместную рабочую группу для руководства 

совместной подготовкой этой аналитической записки к КС 25 (ноябрь 2019 года). 

Впоследствии на ИК 8 Исполнительный комитет одобрил проект концептуального 

плана для разработки аналитической записки. Концептуальный план, а также 

ориентировочный план осуществления содержатся в приложении IV. 

 4. Укрепление потенциала 

29. Исполнительный комитет взаимодействовал с Парижским комитетом по 

укреплению потенциала (ПКУП) с целью начала работы по выявлению пробелов в 

потенциале в области решения проблем, связанных с потерями и ущербом17. В феврале 

2017 года Исполнительный комитет предложил ПКУП и другим соответствующим 

учреждениям представить соответствующую информацию и рекомендовать пути 

устранения этих пробелов18. 

30. Исполнительный комитет также принял участие в 2-м заседании ПКУП, 

состоявшемся в ходе сорок восьмых сессий вспомогательных органов, где обратил 

внимание на потребности и пробелы в области укрепления потенциала в отношении 

потерь и ущерба, для которых ПКУП может помочь стимулировать дальнейшие 

действия и поддержку. Сопредседатель Исполнительного комитета сообщил о 

конкретных потребностях в области укрепления потенциала, выявленных в 

скользящем пятилетнем плане работы Исполнительного комитета, и о пробелах в 

области потенциала, связанного с оценкой и удержанием рисков в наименее развитых 

странах, которые проявились в ходе экспертного диалога в Суве, состоявшегося ранее 

во время сессии. В ответ ПКУП проинформировал Исполнительный комитет о том, 

что планирует проанализировать скользящий план работы на пятилетний период и 

доклад Сувского диалога экспертов с целью рассмотрения возможных совместных 

действий для устранения этих пробелов. 

  

 14 Решение 4/СР.22, пункт 2 f) и g). 

 15 https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-

warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/excom8.  

 16 Эта работа осуществляется в рамках деятельности 3 а) согласно стратегическому направлению 

работы с) скользящего пятилетнего плана работы Исполнительного комитета. 

 17 Эта работа проводится в рамках деятельности 2а) согласно стратегическому направлению 

работы е) скользящего пятилетнего плана работы Исполнительного комитета. 

 18 См. https://myemail.constantcontact.com/To-all-capacity-building-agencies-and- 

organizations-.html?soid=1117347475566&aid=PckJVsP3EoU.  

https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/excom8
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/executive-committee-of-the-warsaw-international-mechanism-for-loss-and-damage-wim-excom/workshops-meetings/excom8
https://myemail.constantcontact.com/To-all-capacity-building-agencies-and-organizations-.html?soid=1117347475566&aid=PckJVsP3EoU
https://myemail.constantcontact.com/To-all-capacity-building-agencies-and-organizations-.html?soid=1117347475566&aid=PckJVsP3EoU
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 B. Расширение базы экспертной поддержки  

31. В течение отчетного периода Исполнительный Комитет расширил базу 

поддержки экспертов, с которыми он работает в тесном контакте, особенно по 

вопросам, касающимся комплексного управления рисками, включая передачу рисков, 

медленно протекающие явления и неэкономические потери. 

 1. Передача рисков и страхование 

32. Исполнительный комитет запустил работу Фиджийского информационно-

координационного центра для передачи рисков на КС 23, который 1) налаживает связь 

между всемирными центрами распространения опыта и специальных знаний и теми, 

кто ищет способы передачи рисков в контексте комплексного управления рисками 

и 2) служит хранилищем информации о страховании и передаче рисков. 

33. Интерактивная платформа Фиджийского информационно-координационного 

центра для передачи рисков RISK TALK была разработана в сотрудничестве с 

секретариатом Глобального партнерства по вопросам финансирования и страхования 

рисков, связанных с бедствиями и изменением климата InsuResilience. RISK TALK, 

используя технологии искусственного интеллекта, представляет конкретные ответы на 

запросы, направленные на укрепление усилий Сторон по регулированию рисков, 

связанных с изменением климата, на всеобъемлющей основе. 

 2. Мобильность людей 

34. Целевая группа по перемещению, одна из подструктур Исполнительного 

комитета, опирается на работу экспертных органов и организаций и взаимодействует 

с ними деле выполнения своего мандата19. В рамках осуществления плана работы 

целевой группы, МОМ и ПБП организовали консультационное рабочее совещание 

заинтересованных сторон (см. пункт 7 выше). В работе семинара приняли участие 

90 экспертов и основных заинтересованных сторон, занимающихся вопросами связи 

между мобильностью людей и изменением климата, с тем чтобы проанализировать 

прогресс, достигнутый в рамках различных мероприятий, предусмотренных планом 

работы целевой группы, и содействовать разработке рекомендаций по применению 

комплексных подходов к предотвращению, сведению к минимуму и решению 

проблемы перемещения людей в силу негативных последствий изменения климата. 

35. На своем втором заседании целевая группа по перемещению рассмотрела семь 

комплексных технических докладов о деятельности, включенной в ее план работы, 

сделав важные и глубокие выводы о перемещении и в отношении более широких 

вопросов, связанных с мобильностью населения в контексте изменения климата. 

На этом совещании целевая группа завершила разработку рекомендаций. Технические 

мероприятия, связанные с осуществлением плана работы целевой группы, краткое и 

удобное для пользования резюме этих мероприятий, доклад по итогам консультаций 

участников рабочего совещания, упомянутого в пункте 34 выше, и рекомендации 

целевой группы содержатся в докладе целевой группы. Информация о членском 

составе целевой группы содержится в приложении V. 

36. На ИК 8 Исполнительный комитет рассмотрел результаты работы целевой 

группы по перемещению и согласовал ряд дальнейших действий (см. пункты 37–39 

ниже). Он также продлил мандат целевой группы в соответствии с кругом ведения, 

который будет разработан Исполнительным комитетом на ИК 9 (запланировано на 

весну 2019 года). Цель расширения целевой группы состоит в том, чтобы помочь ей 

выполнять работу Исполнительного комитета в консультативной роли, руководя 

осуществлением Варшавского международного механизма, когда это необходимо, в 

рамках скользящего пятилетнего плана работы Исполнительного комитета, 

стратегического направления работы d) «активизация сотрудничества и содействия в 

связи с мобильностью населения, в том числе миграцией, перемещением и 

запланированным переселением». Исполнительный комитет будет рассматривать 

  

 19   Более подробную информацию о целевой группе см. на вебсайте https://unfccc.int/ node/285. 

https://unfccc.int/%20node/285


FCCC/SB/2018/1 

GE.18-17106 9 

информацию и соответствующие подходы, о которых говорится в докладе целевой 

группы, при разработке круга ведения. 

37. Исполнительный комитет готовит предложение для Сторон и соответствующих 

организаций представить к 15 января 2019 года информацию20 об источниках 

финансовой поддержки, которую они оказывают для планирования и осуществления 

комплексных подходов к предотвращению, сведению к минимуму и решению 

проблемы перемещения людей, связанного с негативными последствиями изменения 

климата. Эта информация будет собираться с целью ее использования при разработке 

технического документа, упомянутого в пункте 2 f) решения 4/СР. 22 (см. также 

пункты 25 и 26 выше).  

38. На ИК 9 Исполнительный комитет планирует рассмотреть шаги по 

продвижению вперед процесса, в частности следующие мероприятия: 

  a) обеспечить согласованность между стратегическим направлением 

работы d) по вопросам мобильности людей и другими направлениями деятельности 

скользящего пятилетнего плана работы Исполнительного комитета в целях содействия 

деятельности в области перемещения; 

  b) продолжать взаимодействовать с гражданским обществом, экспертами, 

затронутыми общинами и другими соответствующими заинтересованными сторонами 

по вопросам перемещения населения и более широкой области мобильности людей в 

контексте изменения климата в деятельности Исполнительного комитета; 

  c) составить, в сотрудничестве с соответствующими организациями, 

подборку имеющихся знаний, данных, инструментов и руководящих принципов; 

разработать их в тех областях, где имеются пробелы, в соответствующих случаях, в 

частности в том, что касается комплексных подходов к предотвращению, сведению к 

минимуму и решению проблемы перемещения людей и более широких областей 

мобильности людей, связанной с негативными последствиями изменения климата; и 

распространить их, в том числе через вебсайт РКИКООН; 

  d) содействовать принятию мер и поддержки, включая финансирование, 

технологии и укрепление потенциала, в интересах развивающихся стран – Сторон 

Конвенции в их усилиях по интеграции, в надлежащих случаях, в целях интеграции 

подходов к сведению к минимуму и решению проблемы перемещения людей, 

связанного с негативными последствиями изменения климата, в соответствующие 

национальные процессы планирования, в том числе в процесс формулирования и 

осуществления национальных планов в области адаптации; 

  e) содействовать в сотрудничестве с соответствующими органами в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения и соответствующими организациями и, при 

необходимости, укреплять потенциал Сторон, являющихся развивающимися 

странами, в выявлении рисков, связанных с перемещением населения, определении и 

применении комплексных подходов к предотвращению, сведению к минимуму и 

решению проблемы перемещения людей, связанного с негативными последствиями 

изменения климата; 

  f) содействовать углублению понимания и оказания технической 

поддержки Сторонам, являющимся развивающимися странами, в целях устранения 

пробелов в знаниях, и в частности в отношении внутреннего перемещения населения 

в связи с неблагоприятными последствиями изменения климата. 

39. Кроме того, Исполнительный комитет будет содействовать мобилизации 

финансовых ресурсов для Сторон, являющихся развивающимися странами, для 

предотвращения, сведения к минимуму и решения проблемы перемещения людей, 

связанного с негативными последствиями изменения климата, в сотрудничестве с 

ПКФ и соответствующими организациями в соответствии с их мандатами и планами 

работы. 

  

 20 Информация может представляться через портал для представления материалов, раздел 

«Официальные органы», http://www 4.Unfccc.int/sites/SubmissionPortal/ Pages/Home.aspx.  

http://undocs.org/ru/http:/www%204
http://undocs.org/ru/Unfccc.int/sites/SubmissionPortal/Pages/Home.aspx
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 3. Другие отправные точки для экспертного вклада 

40. В течение отчетного периода Исполнительный Комитет учредил три 

технические группы экспертов: по медленно протекающим явлениям, 

неэкономическим потерям и комплексному управлению рисками, в соответствии с 

кругом ведения, принятым на ИК 721. Члены Исполнительного комитета, которые 

входят в эти группы экспертов, перечислены в приложении II. 

41. Члены Исполнительного комитета, которые служат в этих группы экспертов, 

определили первоначальных экспертов, которые будут задействованы, или виды 

необходимых специальных знаний, и они приступили к разработке планов действий 

для продвижения вперед технической работы в соответствии с деятельностью, 

предусмотренной в скользящем пятилетнем плане работы Исполнительного комитета. 

Например, техническая группа экспертов по всеобъемлющему управлению рисками 

планирует провести рабочее совещание с участием соответствующих 

заинтересованных сторон22 с целью внесения вклада в мероприятия 2, 5 и 6 в рамках 

стратегического направления работы с) скользящего пятилетнего плана работы. 

42. Исполнительный комитет создал реестр экспертов Варшавского 

международного механизма для выявления экспертов, которые были бы готовы 

участвовать в различных мероприятиях групп экспертов в соответствии со 

стратегическими направлениями деятельности а), b) и c)23 текущего пятилетнего 

скользящего плана работы Исполнительного комитета. Эти эксперты привнесут 

богатые знания, опыт и ресурсы через свои сети для Исполнительного комитета и его 

работы. 

43. Реестр экспертов Варшавского международного механизма в свою очередь 

обеспечивает возможности для экспертов из разных стран мира, обладающих 

соответствующими знаниями и опытом, непосредственно участвовать в работе 

Исполнительного комитета и добровольно предоставлять свои экспертные знания для 

содействия работе Варшавского международного механизма. По состоянию на 

10 сентября 2018 года было зарегистрировано 192 эксперта, включенных в реестр 

(см. информацию об этих зарегистрированных экспертах на рис. ниже). 

  

 21 https://unfccc.int/node/66088.  

 22 Планируется провести рабочее совещание с участием заинтересованных сторон в контексте 

проведения мероприятия 4 а)–с) в рамках стратегического направления работы с) скользящего 

пятилетнего плана работы Исполнительного комитета. 

 23 Стратегические направления работы по активизации и содействию в связи с медленно 

происходящими явлениями (направление работы a)), неэкономическими потерями 

(направление работы b)) и комплексными подходами к управлению рисками (направление 

работы c)). 

http://undocs.org/ru/https:/unfccc.int/node/66088
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Обзорная информация об экспертах, зарегистрированных в реестре экспертов Варшавского международного механизма  

по состоянию на 10 сентября 2018 года  
 

Overview of the information on experts who registered to the roster of experts of the Warsaw International Mechanism as of 10 September 2018

Number of experts who indicated regional expertise: 189

Regional Expertise  Expertise in SOEs Expertise in NELs

Number of experts who indicated expertise in SOEs: 162 Number of experts who indicated expertise in NELs: 172

Expertise in CRM approaches Languages Gender

Number of experts who indicated expertise in CRM approaches: 176 Number of experts who indicated language(s): 192 Number of experts by gender: 192

Asia-Pacific

Africa

Latin 
America and 

the 

Carribbean

Western 
Europe

North America

Central and Eastern 
Europe Land & 

forest 
degradation

Rising 

Loss of 
biodiversity

Desertification

Sea level rise

Salinization

Glacial retreat 
Ocean 

acidification

83

102

68

42

20 20

70

80

Ecosystem 
services

Indigenous 
knowledge

Human 
mobility

Biodiversity

Life

Health

Cultural 
heritage

Territory

104

83

82

81

79

70

59

51

Risk 
assessment

Risk 
reduction

Transformational 

Recovery and 
rehabilitation

Protection/ 
social safety

Early 
warning 
systems

Emergency 
preparedness

Risk transfer

Risk 
retention

77

69

38

58

78

83

85

116

132

EnglishFrench

Spanish

Arabic
Chinese Russian

18759

42

10
2

Male

Female

133

58

104

80

50

39

26

21

4

Северная 

Америка 

Региональная экспертиза 

Центральная и Восточная 

Европа 

Западная 

Европа 

Латинская 

Америка и 

Карибский 

бассейн Африка 

Азия – Тихий 

океан 

Число экспертов, указавших региональную  
экспертизу: 189 

Число экспертов, указавших экспертизу в области 
НПЯ: 162 

Число экспертов, указавших экспертизу в области  
НП: 172 

Засоление 

Экспертиза в области МПЯ 

Подкисление  

океанов Таяние  

ледников 

Повышение 

уровня моря 

Опустынивание 

Утрата  

биоразнообразия 

 

Деградация 

земель и лесов 

Повышение 

температуры 

Экспертиза в области НП 

Территория 

Культурное 

наследие 

Здоровье 

Жизнь 

Коренные 

знания 

Мобильность 

человека 

Биоразнообразие 

Экосистемные 

услуги 

Экспертиза в области подходов, основанных на КУР 

Сохранение  

риска 
Передача риска 

 

Оценка риска 

Готовность к 

чрезвычайным  

ситуациям 

Система раннего 

предупреждения 

Защита/ 

социальная 

безопасность 

Сокращение 

риска 

Процессы 

преобразований 
Восстановление 

и реабилитация 

Гендер 

Мужчины 

Женщины 

Число экспертов, указавших экспертизу в области,  
подходов КУР: 176 

Число экспертов, указавших языки: 192 Число экспертов в разбивке по полу: 192 

Языки 

Испанский 

Французский Английский 

Русский Китайский 
Арабский 

Сокращения: КУР –  комплексное управление рисками, НП – неэкономические потери, МПЯ – медленно протекающие явления. 
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 С. Укрепление базы знаний и повышение осведомленности 

44. За отчетный период Исполнительный комитет еще более укрепил базу знаний, 

на которой основываются действия по предупреждению, минимизации и преодолению 

потерь и ущерба, в частности в таких областях, как медленно протекающие явления24, 

подходы к передаче риска и мобильность человека. 

45. База данных о медленно протекающих явлениях25 в течение отчетного периода 

пополнялась на регулярной основе. Она обеспечивает простой доступ к информации о 

164 организациях26, занимающихся медленно протекающими явлениями, и о их сфере 

работы согласно информации, представленной в базу данных этими организациями. 

В феврале 2018 года был предоставлен доступ через Интернет к удобному для 

пользователей информационному продукту27, который позволяет получить общее 

представление о сфере работы в области медленно протекающих явлений28.  

46. За отчетный период был укреплен центр знаний Фиджийского информационно-

координационного центра по передаче рисков29 за счет включения в него 

соответствующих тематических исследований, учебных материалов (в том числе 

образовательных ресурсов, инфографики и видео по подходам к страхованию) и 

информации об учреждениях, оказывающих странам и общинам помощь в решении 

вопросов, связанных с объединением и передачей рисков в контексте комплексного 

управления рисками, связанными с изменением климата. По состоянию на 24 сентября 

2018 года Фиджийский информационно-координационный центр по передаче 

рисков содержал 40 тематических исследований, 29 учебных материалов и 

6 соответствующих публикаций по потерям. 

47. Что касается расширения базы знаний о мобильности населения, связанной с 

негативными последствиями изменения климата, то за отчетный период в результате 

технической работы, проведенной целевой группой по перемещению, была 

представлена следующая информация30: 

  a) результаты картирования, проведенного, насколько это было возможно, 

на основе общедоступных документов, соответствующих стратегий и 

институциональных механизмов, занимающихся проблемами изменения климата и 

взаимодействия по вопросам перемещения на национальном уровне, включая 

выявление ключевых разработчиков политики; 

  b) обзор состояния знаний по вопросам перемещения в связи с медленно 

протекающими явлениями, который был проведен, с тем чтобы содействовать более 

глубокому пониманию этой проблемы; 

  c) результаты анализа планов работы соответствующих органов и программ 

работы по проблеме перемещения в рамках Конвенции; 

  d) результаты анализа включения темы изменения климата и перемещения 

населения в национальные планы в области адаптации, определяемые на 

национальном уровне вклады и национальные сообщения, а также существующих 

стратегических программ (это, например, Сэндайская рамочная программа по 

  

 24 Медленно протекающие явления, впервые упомянутые в Канкунских соглашениях (решение 

1/СР.16), означают риски и последствия повышения температур, опустынивания, утраты 

биоразнообразия, деградации земель и лесов, таяния ледников и соответствующих 

последствий, подкисления океанов, повышения уровня моря и засоления.  

 25 http://www4.unfccc.int/sites/NWP/Pages/soe.aspx. 

 26 По состоянию на 24 сентября 2018 года. 

 27 https://unfccc.int/node/63333. 

 28 Эта работа была проведена в контексте стратегического направления работы a), деятельность 1 

b), основное внимание в которой уделяется оценке охвата работы над проблемой медленно 

протекающих явлений на основе информации, представленной партнерами по базе данных по 

медленно протекающим явлениям.  

 29 http://unfccc-clearinghouse.org/. 

 30 https://unfccc.int/node/285. 

http://www4.unfccc.int/sites/NWP/Pages/soe.aspx
https://unfccc.int/node/63333
http://unfccc-clearinghouse.org/
https://unfccc.int/node/285
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снижению рисков бедствий на 2015–2030 годы, Цели в области устойчивого развития, 

Всемирный саммит по гуманитарным вопросам, Глобальный форум по миграции и 

развитию и глобальные договоры по вопросам миграции и беженцев); 

  e) результаты анализа институциональных механизмов и мандатов в рамках 

системы Организации Объединенных Наций в целях предупреждения, минимизации и 

решения проблемы перемещения населения в связи с негативным воздействием 

изменения климата и описание возможных способов содействия координации 

ключевых процессов; 

  f) результаты анализа существующих международных и региональных 

руководств и инструментов, предназначенных для предупреждения, минимизации и 

решения проблемы перемещения и выработки долгосрочных решений; 

 g) обзорная информация об источниках данных, общих методологиях и 

передовой практике в области сбора и оценки данных, касающихся перемещения 

населения, с учетом различных контекстов и регионов, которая дает представление о 

глобальной ситуации в области борьбы с риском перемещения населения в результате 

изменения климата; и анализ имеющихся данных о перемещении населения в 

результате бедствий и его последствиях в различных регионах и группах стран в 

конкретных обстоятельствах, связанных как с внезапными, так и с медленно 

проявляющимися явлениями. 

48. В целях осуществления деятельности, упомянутой в пункте 47 выше, были 

приняты меры по объединению усилий экспертов и организаций, возглавляющих 

работу по таким направлениям, как миграция, гуманитарная помощь, развитие, 

адаптация, потери и ущерб, а также усилий наименее развитых стран с целью заложить 

основу для более активных действий и оказания поддержки для решения появившейся 

в последнее время проблемы перемещения населения в результате негативного 

воздействия изменения климата. 

49. В ходе сорок восьмых сессий вспомогательных органов Исполнительный 

комитет сконцентрировал значительную часть своих усилий на повышении 

осведомленности о гендерных аспектах программы действий по борьбе с потерями и 

ущербом и призывах к расширению участия заинтересованных сторон, в том числе 

научных кругов, в частности их участия в следующих мероприятиях: 

 a) первый диалог по гендерным вопросам. Исполнительный комитет 

участвовал в этом диалоге, который предоставил возможность повысить 

осведомленность о важности сбора данных в разбивке по гендерному признаку или 

признаку пола и обменяться информацией о конкретных примерах применения 

подходов к регулированию рисков, учитывающих гендерные аспекты; 

 b) выставка плакатов в ходе десятого совещания научно-

исследовательского диалога. На плакате Исполнительного комитета31 были в 

доступной для понимания форме представлены Варшавский международный 

механизм и соответствующая работа Исполнительного комитета. На плакате были 

показаны отправные точки для сотрудничества между исследователями, 

заинтересованными в участии в работе над проблемами потерь и ущерба в рамках 

Конвенции; 

 c) неофициальное совещание представителей научно-исследовательских 

кругов, созванное Председателем Вспомогательного органа для консультирования по 

научным и техническим аспектам. Непосредственное взаимодействие позволило 

эффективно повысить осведомленность о различных аспектах потерь и ущерба в 

качестве научных тем и способствовало расширению участия научных работников, в 

том числе благодаря использованию реестра экспертов (см. пункт 42 выше). 

50. Кроме того, отмечая важность повышения эффективности информационно-

пропагандистской деятельности, Исполнительный комитет разработал свою 

коммуникационную стратегию. Группа экспертов Исполнительного комитета 

  

 31 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LD_Research%20Dialogue_2018.pdf. 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/LD_Research%20Dialogue_2018.pdf
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продолжит свою работу над документами, имеющими отношение к 

коммуникационным аспектам их деятельности. 

 IV. Рекомендации 

51. На основе проделанной Исполнительным комитетом работы он принял решение 

препроводить следующие рекомендации. Стороны, возможно, пожелают: 

 a) приветствовать прогресс, достигнутый Исполнительным комитетом в 

осуществлении своего пятилетнего скользящего плана работы; 

 b) дополнительно призвать Исполнительный комитет вести поиск путей 

дальнейшего повышения его оперативности, эффективности и результативности при 

осуществлении деятельности, предусмотренной в его пятилетнем скользящем плане 

работы, в частности в рамках направления работы е); 

 c) вновь призвать Стороны и предложить соответствующим организациям 

выделить достаточные ресурсы для успешного и своевременного выполнения 

Исполнительным комитетом, включая в соответствующих случаях ассоциированные 

группы экспертов, подкомитеты, дискуссионные группы, тематические 

консультативные группы и целевые специальные рабочие группы, пятилетнего 

скользящего плана работы Исполнительного комитета; 

 d) призвать Исполнительный комитет опираться на работу, информацию и 

экспертный потенциал органов, действующих в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения, а также таких международных процессов, как Повестка дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и Сендайская программа работы по 

сокращению риска бедствий, в том числе при выполнении своей работы с 

использованием технической группы экспертов по вопросам комплексного 

управления рисками, созданной в рамках направления работы с), по расширению 

сотрудничества и содействию применению соответствующих подходов к 

комплексному управлению рисками, которая предусмотрена в пятилетнем скользящем 

плане работы; 

 e) выразить свою признательность организаторам и участникам Сувского 

диалога экспертов, состоявшегося в ходе сорок восьмых сессий вспомогательных 

органов под руководством Исполнительного комитета и Председателя ВОО; 

 f) приветствовать доклад Сувского диалога экспертов32, отметив большую 

роль Сувского диалога экспертов в создании информационной основы для подготовки 

технического документа, упомянутого в пункте 2 f) решения 4/СР.22; 

 g) предложить соответствующим организациям и другим 

заинтересованным сторонам сотрудничать с Исполнительным комитетом, в том числе 

в форме партнерств, при разработке и распространению продуктов, предназначенных 

для поддержки национальных координационных центров, координационных центров 

по потерям и ущербу и других соответствующих структур в их деятельности по 

повышению осведомленности о предупреждении, минимизации и решении проблемы 

потерь и ущерба; 

 h) принять к сведению помощь, которую Исполнительный комитет оказал 

секретариату в определении сферы охвата технического документа, упомянутого в 

пункте 2 f) решения 4/СР.22;  

 i) принять к сведению актуальность научной информации относительно 

потерь и ущерба связанных с негативным воздействием изменения климата в докладах 

об оценке и специальных докладах Межправительственной группы экспертов по 

изменению климата; 

 j) предложить Сторонам рассмотреть вопрос о разработке 

соответствующих политики, планов и стратегий и содействовать в соответствующих 

  

 32 https://unfccc.int/node/182364. 

https://unfccc.int/node/182364
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случаях скоординированным действиям и мониторингу прогресса в усилиях, 

направленных на предотвращение, минимизацию и решение проблем, связанных с 

потерями и ущербом; 

 k) предложить Сторонам учитывать будущие климатические риски при 

разработке и осуществлении своих соответствующих национальных планов и 

стратегий, направленных на предупреждение, минимизацию и решение проблем 

потерь и ущерба и в соответствующих случаях на сокращение, на уменьшение рисков 

бедствий; 

 l) выразить свою признательность за работу, проделанную Международной 

организацией труда, Международной федерацией обществ Красного Креста и 

Красного Полумесяца, МОМ, ПТД, Программой развития Организации 

Объединенных Наций, Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по 

делам беженцев и группами гражданского общества, представленными в составе 

Консультативной группы по изменению климата и мобильности людей, которая 

включает Международный центр по наблюдению за процессами перемещения, 

Норвежский совет по делам беженцев, Обсерваторию Уго, Арабскую сеть по вопросам 

окружающей среды и развития и Международную организацию помощи беженцам, в 

частности за работу, проделанную при подготовке рекомендаций, содержащихся в 

главе III доклада целевой группы по перемещению33, включая всеобъемлющие обзоры 

существующих комплексных подходов к предупреждению, минимизации и решению 

проблем перемещения населения, а также при выявлении пробелов и возможностей в 

плане борьбы с негативными последствиями изменения климата, о чем говориться в 

разделе IV того же доклада; 

 m) отметить материалы и вклад участников консультативного рабочего 

совещания заинтересованных сторон целевой группы по перемещению, 

организованного МОМ и ПТД, а также материалы, представленные другими 

субъектами; 

 n) принять к сведению доклад о консультативном рабочем совещании 

заинтересованных сторон целевой группы по перемещению; 

 o) повысить координацию, согласованность и взаимодействие между 

соответствующими органами, созданными в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения, и институциональными механизмами, программами и платформами с 

целью углубления понимания концепции мобильности людей (включая миграцию, 

перемещение и плановое переселение), как внутренней, так и трансграничной, 

в контексте изменения климата в процессе их работы и в сотрудничестве с 

Исполнительным комитетом; 

 p) предложить органам, действующим в рамках Конвенции и Парижского 

соглашения, в надлежащих случаях и в соответствии со своими мандатами и планами 

содействовать усилиям стран, в частности по подготовке оценок риска, связанного с 

изменением климата, и выработке более совершенных стандартов сбора данных о 

внутренней и трансграничной мобильности населения и проведения их анализа в 

таком формате, который предусматривал бы участие общин, затрагиваемых риском 

перемещения в результате негативного воздействия изменения климата и 

сталкивающихся с таким риском; 

 q) предложить Комитету по адаптации и Группе экспертов наименее 

развитых стран в соответствии с их мандатами и планами работы и в сотрудничестве 

с Исполнительным комитетом оказать Сторонам, являющимся развивающимися 

странами, помощь в деле интеграции подходов к предупреждению, минимизации и 

решению проблемы перемещения населения в результате негативного воздействия 

изменения климата в соответствующие национальные процессы планирования, в том 

числе в процесс разработки и осуществления национальных планов в области 

адаптации, когда это целесообразно; 

  

 33 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/2018_TFD_report_17_Sep.pdf. 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/2018_TFD_report_17_Sep.pdf
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 r) предложить Сторонам надлежащим образом содействовать усилиям 

Сторон, являющихся развивающимися странами, в осуществлении положений 

пункта 51 s) ниже: 

 s) предложить Сторонам: 

 i) рассмотреть вопрос о разработке законов, политики и стратегий, когда 

это целесообразно, которые отражали бы важность интеграции подходов к 

предотвращению, минимизации и решению проблемы перемещения людей в 

результате негативных воздействий изменения климата и, в более широком 

контексте, мобильности людей, принимая во внимание их соответствующие 

обязательства в области прав человека и в надлежащих случаях другие 

соответствующие международные стандарты и правовые соображения; 

 ii) активизировать исследования, сбор данных, анализ риска и обмен 

информацией в целях более точного картирования и улучшения понимания 

мобильности людей в результате негативных воздействий изменения климата и 

управления этой мобильностью таким образом, который предполагал бы 

участие общин, затрагиваемых риском перемещения в результате негативных 

воздействий изменения климата и сталкивающихся с таким риском; 

 iii) активизировать работу по обеспечению готовности к чрезвычайным 

ситуациям, в том числе по укреплению систем раннего предупреждения, 

планированию на случай чрезвычайных ситуаций, планированию эвакуации и 

разработке стратегии и планов обеспечения устойчивости и разрабатывать 

инновационные подходы, например такие, как финансирование на основе 

прогнозов34, в целях предупреждения, минимизации и решения проблемы 

перемещения населения в результате негативных воздействий изменения 

климата; 

 iv) интегрировать надлежащим образом вызовы и возможности в области 

мобильности людей, связанной с изменением климата, в национальные 

процессы планирования путем использования соответствующих инструментов, 

руководств и передовой практики и рассмотреть вопрос об информировании в 

соответствующих случаях о предпринятых в этой области усилиях; 

 v) напомнить о руководящих принципах, касающихся внутреннего 

перемещения населения, и стремиться активизировать усилия, направленные на 

нахождение надежных способов решения проблемы внутренне перемещенного 

населения, работая над внедрением комплексных подходов к предупреждению, 

минимизации и решению проблемы перемещения населения в результате 

негативных воздействий изменения климата, когда это целесообразно; 

 vi) способствовать надлежащим образом упорядоченным, безопасным, 

регулярным и ответственным процессам миграции и мобильности людей35 в 

соответствии с национальными законами и политикой в контексте изменения 

климата путем учета потребностей мигрантов и перемещенных лиц, общин 

происхождения, транзита и назначения и путем расширения возможностей для 

создания регулярных каналов миграции, в том числе по линии трудовой 

мобильности, соответствующих международным трудовым стандартам, когда 

это целесообразно; 

 t) предложить учреждениям Организации Объединенных Наций, 

соответствующим организациям и другим заинтересованным Сторонам надлежащим 

образом и в соответствии с их мандатами: 

  

 34 Системы финансирования на основе прогнозов обеспечивают увязку климатических и 

метеорологических данных с работой систем раннего предупреждения и раннего 

реагирования. Они могут играть вспомогательную роль в области предупреждения, 

минимизации и устранения последствий, в том числе таких, как перемещение населения в 

контексте изменения климата.  

 35 Документ Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций A/RES/70/1. 
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 i) продолжать поддерживать усилия, в том числе в областях 

финансирования, технологий и создания потенциала, Сторон и других 

участников, включая общины и местных субъектов и действуя в их интересах, 

с целью предупреждения, минимизации и решения проблемы перемещения 

населения в результате негативных воздействий изменения климата на всех 

уровнях, включая общинный, национальный, региональный и международный 

уровни; 

 ii) поддерживать и укреплять региональное, субрегиональное и 

трансграничное сотрудничество в области предупреждения, минимизации и 

решения проблемы перемещения населения в результате негативных 

воздействий изменения климата, в том числе в областях оценок риска и 

уязвимости, картирования, анализа данных, обеспечения готовности к 

чрезвычайным ситуациям и развития систем раннего предупреждения; 

 iii) продолжать развитие передовой практики, инструментов и руководств по 

вопросам предупреждения, минимизации и решения проблемы перемещения 

людей в результате негативных воздействий изменения климата и обмен 

информацией о них, в частности в следующих аспектах: 

  а. понимания риска; 

  b. обеспечения доступа к поддержке, включая финансы, технологию 

и укрепление потенциала; 

  с. оказания помощи и обеспечения защиты надлежащим образом в 

рамках существующих национальных законов и международных 

протоколов и конвенций затрагиваемых лиц и общин; 

  d. применение надлежащим образом международных правовых 

инструментов и нормативных основ; 

 u) предложить соответствующим учреждениям Организации 

Объединенных Наций и другим соответствующим заинтересованным Сторонам 

предоставлять Исполнительному комитету информацию, полученную ими в 

результате их деятельности в области, упомянутой в пункте 51 t) выше, с целью 

информационного обеспечения работы и будущих действий Исполнительного 

комитета и его экспертных групп, Сторон и других заинтересованных субъектов; 

 v) предложить соответствующим учреждениям Организации 

Объединенных Наций и другим заинтересованным Сторонам участвовать в работе 

органов, созданных в рамках Конвенции, особенно в работе Исполнительного 

комитета, для содействия усилиям государств по преодолению вызовов и расширению 

возможностей, связанных с мобильностью людей под воздействием изменения 

климата, включая Глобальный договор о миграции и работу международного форума 

по рассмотрению проблем миграции, Сеть Организации Объединенных Наций  по 

вопросам миграции и другие соответствующие международные рамочные документы 

и программы действий, когда это необходимо, с целью избежания дублирования в 

работе над аспектами, касающимися изменения климата; 

 w) предложить Генеральному секретарю рассмотреть шаги, включая 

подготовку общесистемного стратегического обзора по обеспечению большей 

слаженности в рамках системы Организации Объединенных Наций, в целях 

рассмотрения проблем мобильности людей в контексте изменения климата и 

содействовать включению интегрированных подходов к предупреждению, 

минимизации и решению проблем перемещения населения в результате негативных 

воздействий изменения климата в работу запланированной к созданию группы 

высокого уровня по внутренне перемещенным лицам, если это будет целесообразно. 
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Приложение I 

  Членский состав Исполнительного комитета 
Варшавского международного механизма 

Член Представляемая группа Сторона 

Г-н Вхалинавхо Кхавхагали 

(Сопредседатель) 

Стороны, не включенные 

в приложение I/африканские 

государства 

Южная Африка 

Г-жа Сумая Закиелдин Стороны, не включенные 

в приложение I/африканские 

государства 

Судан 

Г-жа Пепетуа Элекшн Латази Стороны, не включенные 

в приложение I/азиатско-

тихоокеанские государства 

Тувалу 

Г-н Нурул Кадир Стороны, не включенные 

в приложение I/азиатско-

тихоокеанские государства 

Бангладеш 

Г-н Антонио Каньас Стороны, не включенные 

в приложение I/государства 

Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

Сальвадор 

Г-н Орвил Грэйа Стороны, не включенные 

в приложение I/государства 

Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

Ямайка 

Г-н Адао Соарес Барбоса Стороны, не включенные 

в приложение I/наименее 

развитые страны 

Тимор-Лешти 

Г-жа Дон Пьер-Насьонель Стороны, не включенные 

в приложение I/малые 

островные развивающиеся 

государства 

Санта-Лусия 

Г-жа Екатерина Микадзе Стороны, не включенные 

в приложение I 

Грузия 

Г-н Недал Катбехбадер Стороны, не включенные 

в приложение I 

Государство 

Палестина 

Г-н Фархан Актар Стороны, включенные 

в приложение I 

Соединенные 

Штаты Америки 

Г-жа Моника Антосик Стороны, включенные 

в приложение I 

Польша 

Г-н Томас де Ланой Стороны, не включенные 

в приложение I 

Европейский союз 

Г-жа Корнелия Ягер Стороны, включенные 

в приложение I 

Австрия 

Г-н Ерлинг Кверневик 

(Сопредседатель) 

Стороны, включенные 

в приложение I 

Норвегия 
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Член Представляемая группа Сторона 

Г-н Рассел Майлс Стороны, включенные 

в приложение I 

Австралия 

Г-н Мэлколм Ридаут Стороны, включенные 

в приложение I 

Соединенное 

Королевство 

Великобритании 

и Северной 

Ирландии 

Г-н Валерий Сидякин Стороны, включенные 

в приложение I 

Российская 

Федерация 

Г-н Кристоф фон Штеков Стороны, включенные 

в приложение I 

Германия 

Г-н Кимио Такея Стороны, включенные 

в приложение I 

Япония 

a  Остается в должности до назначения преемника. 
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Приложение II 

  Членский состав групп экспертов, учрежденных 
Исполнительным комитетом Варшавского 
международного механизма в течение отчетного периода  

  Таблица 1 

Группа экспертов по медленно протекающим явлениям 

Член Представляемая группа 

Г-н Антонио Каньас Стороны, не включенные в приложение I/ 

государства Латинской Америки и Карибского бассейна 

Г-н Фархан Актар Стороны, включенные в приложение I 

Г-н Мэлколм Ридаут Стороны, включенные в приложение I 

Г-жа Екатерина Микадзе Стороны, не включенные в приложение I 

  Таблица 2 

Группа экспертов по неэкономическим потерям 

Член Представляемая группа 

Г-н Нурул Кадир Стороны, не включенные в приложение I/ 

азиатско-тихоокеанские государства 

Г-жа Моника Антосик Стороны, включенные в приложение I 

Г-н Валерий Сидякин Стороны, включенные в приложение I 

Г-н Рассел Майлз Стороны, включенные в приложение I 

Г-н Антонио Каньас Стороны, не включенные в приложение I/ 

государства Латинской Америки и Карибского бассейна 

  Таблица 3 

Группа экспертов по всеобъемлющему управлению рисками 

Член Представляемая группа 

Г-жа Дон Пьер-Насьонель Стороны, не включенные в приложение I/ 

малые островные развивающиеся государства 

Г-н Недал Катбехбадер Стороны, не включенные в приложение I 

Г-н Кристоф фон Штеков Стороны, включенные в приложение I 

Г-н Томас де Ланой Стороны, включенные в приложение I 
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Приложение III 

  Основные результаты Сувского экспертного диалога1 

1. Стороны сталкиваются с эволюционирующими воздействиями и рисками 

изменения климата, стремясь к устойчивому и неподверженному изменению климата 

развитию. Для всестороннего подхода к решению проблем потерь и ущерба, 

связанных с воздействиями изменения климата, требуется дальновидный и 

долгосрочный подход, учитывающий поэтапный и кумулятивный характер некоторых 

последствий. 

2. Оценка риска является итеративным текущим процессом, который позволяет 

лицам, ответственным за принятие решений, получать необходимую информацию и 

поддерживать системы, увязанные с возникающими потребностями и ценностями. 

При оценке рисков долгосрочных климатических изменений в будущем будет полезно 

использовать динамичные вероятностные климатические модели, которые включают 

не только легко поддающиеся количественной оценке параметры, но и 

демографические и социально-экономические данные и информацию о 

неэкономических активах. Такие активы включают социальную/культурную 

идентичность, территорию, коренные знания и экосистемные услуги. 

3. Всеобъемлющее управление рисками должно проводиться на всех уровнях. 

Крайне важное значение имеет совершенствование инструментов принятия решений, 

с тем чтобы можно было оптимизировать действия и оказывать поддержку на всех 

уровнях. Необходимо расширять участие местных общин и понять их опыт потерь и 

ущерба, интегрировав его в процесс оценки рисков. В противном случае картина 

будущих последствий изменения климата будет оставаться неполной и оторванной от 

местных реалий. 

4. При лучшем понимании будущих климатических воздействий и рисков 

восприятие реальности через призму всеобъемлющего управления риском может 

помочь мобилизовать действия, направленные на уменьшение, передачу и сохранение 

рисков таким образом, который будет лучше всего учитывать спектр и сроки 

климатических рисков, с которыми сталкиваются общество и системы, 

поддерживающие наше благосостояние. В этом случае распределение ресурсов можно 

будет оптимизировать для поддержки всех превентивных усилий и мер по 

преодолению чрезвычайных ситуаций. Крайне важное значение для предупреждения, 

минимизации и решения проблемы потери и ущерба, связанных с негативными 

воздействиями изменения климата, куда входят и в некоторых случаях включаются 

другие элементы, помимо тех, которые можно ограничить за счет адаптации, имеет 

понимание контекстуального характера рисков и вызовов в различных временных 

горизонтах.  

5. Инструменты страхования, когда они применяются дополнительно к мерам по 

сокращению и сохранению рисков, могут обеспечивать финансовую защиту от 

чрезвычайных погодных условий. Знание и опыт использования этих инструментов 

имеют важное значение и могут использоваться в дополнительных и 

комплементарных системах поддержки, которые необходимо развивать, особенно для 

борьбы с дополнительными и кумулятивными остаточными рисками, в том числе 

связанными с медленно протекающими климатическими процессами. 

6. При разработке инструментов страхования, включая интеллектуальную 

премиальную поддержку, необходимо учитывать условия жизни беднейших слоев 

населения. В инструментальный набор для всеобъемлющего управления рисками 

необходимо также включить другие инструменты финансирования борьбы с 

  

 1 Выдержка из доклада о Сувском экспертом диалоге. Полный текст доклада 

см. https://unfccc.int/node/182364. 

https://unfccc.int/node/182364


FCCC/SB/2018/1 

22 GE.18-17106 

климатическими рисками и рисками бедствий, такие как механизмы финансирования, 

основанного на прогнозах.  

7. Повышение четкости и конкретики в вопросе о том, что означает 

предупреждать, минимизировать и решать проблемы потерь и ущерба, связанного с 

воздействиями изменения климата, также могут способствовать мобилизации 

соответствующих и наиболее необходимых данных, знаний, информации, экспертиз, 

технологии, укрепления потенциала и финансов для удовлетворения появляющейся в 

развивающихся странах потребности в регулировании остаточных климатических 

воздействий в будущем. 
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Приложение IV 

  Концептуальная записка для краткой совместной 
записки по вопросам политики Исполнительного 
комитета Варшавского международного механизма 
и Исполнительного комитета по технологиям 
для прибрежных зон 

 I. Общая информация 

1. В рамках своего первоначального двухгодичного плана работы 

Исполнительный комитет Варшавского международного механизма по потерям и 

ущербу в результате воздействий изменения климата направил в октябре 2015 года 

первоначальное сообщение Исполнительному комитету по технологиям (КТ) 

о повышении согласованности усилий, прилагаемых этими двумя комитетами в 

рамках проводимой ими работы. 

2. Целевая группа ИКТ по новым и межсекторальным вопросам подготовила 

рекомендации ИКТ1 в отношении отправных точек для сотрудничества с 

Исполнительным комитетом, которые впоследствии были одобрены ИКТ на его 

четырнадцатом совещании в марте 2017 года и представлены Исполнительному 

комитету. На том же совещании ИКТ пересмотрел свой скользящий план с целью 

включения в него любых последующих видов деятельности по выполнению этих 

рекомендаций. 

3. Деятельность 3 в рамках стратегического направления работы c) нынешнего 

пятилетнего скользящего плана работы Исполнительного комитета отражает 

рекомендации ИКТ и закладывает основу для сотрудничества между Исполнительным 

комитетом и ИКТ по следующим направлениям: 

 a) разработка краткой совместной записки по вопросам политики, например 

в области технологий для прибрежных зон (деятельность 3 a)); 

 b) сотрудничество в области выявления технических экспертов, которые 

могут внести вклад в работу группы экспертов и мероприятия или совещания, 

организуемые обоими органами (деятельность 3 b)); 

 c) обмен материалами и консультациями между двумя органами в целях 

совершенствования их работы, в частности над вопросом о том, как усиленные меры 

по обеспечению готовности и повышению жизнестойкости могут помочь снизить и 

предотвратить потери и ущерб (деятельность 3 c)). 

4. Самая главная цель стратегического направления работы с) заключается в 

активизации сотрудничества и содействия применению всеобъемлющих подходов к 

управлению рисками для решения проблемы долгосрочной устойчивости стран, 

уязвимых групп населения и общин в случае возникновения потерь и ущерба, в том 

числе в результате экстремальных и медленно протекающих явлений, в частности 

посредством принятия мер по обеспечению готовности к чрезвычайным ситуациям, 

включая системы раннего предупреждения; мер по активизации восстановительных и 

реабилитационных работ и восстановлению/строительству по принципу «делать 

лучше, чем раньше»; использования инструментов социальной защиты, включая 

системы социальных гарантий, и преобразующих подходов.  

5. Исполнительный комитет и ИКТ провели совместную сессию 16 марта 

2018 года с целью инициирования своего сотрудничества, при этом основное 

внимание было уделено разработке совместной краткой записки по вопросам 

  

 1 http://unfccc.int/ttclear/misc_/StaticFiles/gnwoerk_static/tn_meetings/ 

e2a469d943ad44b187d53df79d0a38c8/4d692bbe20fc4a93b54ca01956de36c7.pdf. 

http://unfccc.int/ttclear/misc_/StaticFiles/gnwoerk_static/tn_meetings/e2a469d943ad44b187d53df79d0a38c8/4d692bbe20fc4a93b54ca01956de36c7.pdf
http://unfccc.int/ttclear/misc_/StaticFiles/gnwoerk_static/tn_meetings/e2a469d943ad44b187d53df79d0a38c8/4d692bbe20fc4a93b54ca01956de36c7.pdf
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политики, упомянутой в пункте 3 a) выше. Оба комитета признали полезным 

использование опыта, накопленного ИКТ в области подготовки кратких записок ИКТ2. 

Они отметили важность учета аспектов всеобъемлющего управления рисками, а также 

повышения полезности конечного продукта, и отметили, что по вопросам управления 

риском бедствий, адаптации и охраны окружающей среды уже имеется обширная 

литература.  

6. На совместной сессии Исполнительный комитет и ИКТ постановили:  

 а) разработать совместную краткую записку по вопросам политики 

Исполнительного комитета и ИКТ в рамках общей сферы охвата совместной краткой 

записки по вопросам политики, договоренность по которой была достигнута на 

совместной сессии; 

 b) создать совместную межсессионную рабочую группу для подготовки 

проекта концептуальной записки для составления краткой записки по вопросам 

политики с целью представления доклада на следующих совещаниях обоих комитетов; 

 c) продемонстрировать прогресс в совместной работе на двадцать 

четвертой сессии Конференции Сторон (декабрь 2018 года). 

7. В настоящей записке представлен проект концепции для подготовки 

совместной краткой записки по вопросам политики в отношении технологий для 

прибрежных зон, включая ориентировочный план осуществления, в котором 

излагаются виды межсессионной деятельности, которые будут осуществляться под 

надзором совместной рабочей группы при поддержке секретариата. 

 II. Сфера охвата совместной краткой записки по вопросам 
политики 

8. Общая сфера охвата совместной краткой записки по вопросам политики, 

согласованная на совместной сессии Исполнительного комитета и ИКТ, упомянутой в 

пункте 5 выше, предполагает изучение технологических вариантов, включая такие 

аспекты, как оборудование, программное обеспечение и «организационное 

обеспечение»: 

 a) в целях мониторинга и оценки воздействий изменения климата на 

прибрежные зоны, включая те, которые связаны с медленно протекающими 

явлениями, и при уделении внимания пробелам и проблемам, с которыми страны 

сталкиваются в использовании таких технологий; 

 b) которые можно использовать как для всесторонней борьбы с 

последствиями изменения климата, так и для приспособления к ним, в том числе с 

помощью технологических решений, которые могут способствовать преодолению 

перманентного и необратимого ущерба, если таковой имеется. 

9. На начальном этапе совместной работы обоих комитетов будет проведено 

дальнейшее предварительное исследование с целью разработки проекта структуры, 

плана и ориентировочной целевой аудитории для краткой записки по вопросам 

политики, а также с целью выявления потенциальных источников информации. 

 III. Роль, обязанности и порядок проведения работы 

10. Подготовка совместной краткой записки по вопросам политики будет 

координироваться совместной рабочей группой Исполнительного комитета и ИКТ в 

  

 2 Документы ИКТ доступны по адресу http://unfccc.int/ttclear/tec/documents.html. 

http://unfccc.int/ttclear/tec/documents.html


FCCC/SB/2018/1 

GE.18-17106 25 

составе двух членов по вопросам связи от Исполнительного комитета3 и двух 

представителей4 от целевой группы ИКТ по новым и междисциплинарным вопросам. 

11. В обязанность совместной рабочей группы входит проведение работы в 

межсессионный период, в частности: координация с соответствующими экспертами и 

организациями и оказание помощи секретариату, сбор материалов по техническим 

вопросам, консультирование по содержанию краткой записки по вопросам политики 

и подготовка проектов документов, в том числе путем организации тематического 

диалога или же в соответствующих случаях технических консультаций. Группа будет 

в первую очередь проводить свою работу с использованием электронных средств и 

телеконференций. По мере необходимости могут проводиться очные совещания, если 

для того будут иметься финансовые ресурсы. 

12. В работе совместной рабочей группы по мере необходимости будут принимать 

участие на добровольной основе соответствующие эксперты по технологиям для 

прибрежных зон и по потерям и ущербу. Таких экспертов можно найти благодаря 

различным сетям и базам данных, имеющимся в распоряжении Исполнительного 

комитета и ИКТ5. Для выхода на организации и экспертов, заинтересованных в этом 

направлении работы, можно было бы использовать различные способы, как, например, 

направление приглашений и/или организация тематических мероприятий при наличии 

ресурсов. 

13. Секретариат будет оказывать поддержку совместной рабочей группе в 

проведении совместной работы. 

 IV. Ориентировочные этапы 

14. В приведенной ниже таблице содержится информация об ориентировочных 

этапах составления краткой записки по вопросам политики. 

  Ориентировочные этапы 

Сроки  Деятельность 

Руководство или 

совместное руководство 

Май – конец августа 

2018 года 

Составление проекта 

концептуальной записки 

Совместная рабочая 

группа 

Сентябрь 2018 года 

(ИКТ 17/Исполком 8) 

Одобрение концептуальной 

записки 

ИКТ, Исполком 

На текущей основе Вовлечение соответствующих 

организаций и экспертов 

в предварительные 

исследования и составление 

проекта краткой записки 

Совместная рабочая 

группа, секретариат 

Декабрь 2018 года (КС 24) Демонстрация прогресса ИКТ, Исполком 

Весна 2019 года (например, 

в увязке с первым 

совещанием Исполкома 

в 2019 году) 

Организация экспертного 

диалогаa 

Исполком 

  

 3 Г-н Недал Катбехбадер и г-н Кимио Такея. 

 4 Г-жа Абдель Томас (координатор ИКТ по межсессионной работе с Исполнительным 

комитетом) и г-н Мариер Мохаммад Хусни. 

 5 Например, с помощью реестра экспертов Варшавского международного механизма, сети 

организаций – партнеров Найробийской программы работы в области воздействий изменения 

климата, уязвимости и адаптации, а также организаций –партнеров и членов Центра и Сети по 

технологиям, связанным с изменением климата. 
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Сроки  Деятельность 

Руководство или 

совместное руководство 

Весна 2019 года (экспертный 

диалог и ИКТ 18/Исполком 9) 

Рассмотрение структуры и 

плана краткой записки по 

вопросам политики 

ИКТ, Исполком, 

соответствующие 

организации и 

эксперты 

После ИКТ 18/Исполкома 9 

до ИКТ 19/Исполкома 10 

Подготовка проекта краткой 

записки по вопросам 

политики 

Соответствующие 

организации и 

эксперты 

Обеспечение обратной связи Совместная рабочая 

группа 

Подготовка проекта краткой 

записки по вопросам 

политики 

Соответствующие 

организации и 

эксперты 

Осень 2019 года 

(ИКТ 19/Исполком 10) 

Представление 

окончательных материалов 

для проекта краткой записки 

по вопросам политики и 

проверка и одобрение проекта 

краткой записки по вопросам 

политики 

ИКТ, Исполком 

Конец осени 2019 года  

(после ИКТ 19/Исполкома 10) 

Завершение подготовки 

краткой записки по вопросам 

политики 

Соответствующие 

организации и 

эксперты, 

совместная рабочая 

группа 

Декабрь 2019 года (КС 25) Выпуск краткой записки по 

вопросам политики на КС 25 

или ею 

ИКТ, Исполком 

Сокращения: КС = Конференция Сторон; Исполком = Исполнительный комитет 

Варшавского международного механизма по потерям и ущербу в результате воздействий 

изменения климата; ИКТ = Исполнительный комитет по технологиям. 

a  Экспертный диалог следует провести без каких-либо затрат или с низкими затратами, 

придерживаясь схемы проведения экспертных брифингов. Если какая-либо внешняя 

организация выразит заинтересованность в сотрудничестве с Исполкомом и ИКТ в форме 

организации у себя или обеспечения проведения у себя такого экспертного диалога, брифинга 

или совещания, то эта заинтересованность будет поддержана и принята во внимание. 
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Приложение V 

  Членский состав целевой группы по перемещению 
Исполнительного комитета Варшавского 
международного механизма 

Фамилия Структура 

Г-жа Кети Чачибайя Программа развития Организации Объединенных 

Наций 

Г-жа Мэделин Гарлик Управление Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по делам беженцев 

Г-жа Дина Ионеско Международная организация по миграции 

Г-жа Мишель Лейтон Международная организация труда 

Г-н Эзекьель Симперингхам Международная федерация обществ Красного 

Креста и Красного Полумесяца 

Г-н Этл Солберг Платформа по вопросам перемещения в результате 

бедствий 

Г-жа Бина Десаи Гражданское общество, Консультативная группа 

по изменению климата и мобильности людей 

Г-жа Мария дель Пилар Буэно Комитет по адаптации 

Г-н Идрисса Сембе Группа экспертов наименее развитых стран 

Г-жа Корнелия Ягер Исполнительный комитет Варшавского 

международного механизма 

Г-жа Пепетуа Элекшн Латази Исполнительный комитет Варшавского 

международного механизма 

Г-н Рассел Майлз Исполнительный комитет Варшавского 

международного механизма 

Г-жа Сумайя Закиелдин Исполнительный комитет Варшавского 

международного механизма 

Вакансия Группа неправительственных организаций 

РКИКООН «Местные и муниципальные органы 

власти» 

    


